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RESTAURAVIMO PASLAUGU SUTARTIS

2025 m. d. Nr.

Vilnius

Koncertiné jstaiga Lietuvos nacionaliné filharmonija, jstaigos kodas 300011619, buveinés adresas:
Ausros Varty g. 5, LT-01304 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus pavaduotojos, pavaduojancios
generalinj direktoriy Ievos Tamutytés, veikianCios pagal veikiancios pagal Lietuvos Respublikos kulttiros
ministro 2022 m. balandzio mén. 13 d. jsakyma Nr. [V-396 ,,Dél Lietuvos Respublikos kultiiros ministro 2019
m. liepos 24d. jsakymo Nr. [V-497“ D¢l Lietuvos Respublikos kultiiros ministerijai pavaldziy ir kultiiros
ministro reguliavimo sri¢iai priskirty kulttiros jstaigy vadovus pavaduojanciy asmeny saraSo patvirtinimo*
pakeitimo* (toliau — ,,UZsakovas®), ir

Dylan Richard Pierce, veikiantis pagal individualios veiklos pazyma. Nr. -(toliau
—,Rangovas®),

toliau sutartyje Rangovas ir Uzsakovas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi*, o abu kartu —
,,Salimis*“, vadovaudamiesi supaprastinta tvarka atliktu vieSojo mazos vertés pirkimo neskelbiamos apklausos
biidu rezultatais (tiekéjy apklausos Nr. F22-78, 2025-06-27, BVPZ kodas 50800000), sudaré $ia sutartj (toliau
— Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS IR KAINA

1.1. Sia sutartimi Rangovas jsipareigoja per sutartyje nustatyta termina suteikti K] Lietuvos
nacionalings filharmonijos langy ir balkony dury restauravimo paslaugas, kurios detalizuojamos pirkimo
techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr.1.) (toliau — Paslaugos), o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti
Rangovui biitinas salygas paslaugoms atlikti, jas priimti ir sumokéti sutartyje nustatyta kaing.

1.2. Bendra Sutarties kaina yra 11 450,00 Eur (vienuolika tikstan¢iy keturi Simtai penkiasdesimt eury
ir 00 cnt. be PVM. Uz Sutartimi numatytas paslaugas Uzsakovas jsipareigoja mokéti tokia tvarka:

1.2.1. avansas — 30 % bendros Sutarties kainos, t. y. 3 435,00 Eur, pervedamas Rangovui per 10 darbo
dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos, pagal Rangovo pateikty saskaita faktiira;

1.2.2. likusi suma — 70 % bendros Sutarties kainos, t. y. 8 015,00 Eur, pervedama Rangovui per 10
darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos ir Rangovo pateiktg saskaitg faktirg;
1.2.3.  PVM saskaitos faktiiros turi buti teikiamos per saskaity administravimo sistema SABIS.

1.3.  Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Nurodyta kaina yra galutiné ir apima visas
tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su atlickamomis paslaugomis.

1.4. Paslaugas atlikti iki — 2025-11-10. Paslaugy atlikimo pabaiga pagal Sutartj bus laikomas
momentas, kai bus pasirasytas perdavimo-priémimo aktas.

1.5. Rangovas paslaugas atlieka savo jégomis, medziagomis ir darbo priemonémis. Pastato arba jo
dalies atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visg paslaugy teikimo laikotarpj.

2. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

2.1. Esant butinybei, Rangovui Sutarties vykdymo laikotarpiui iSduoti laiking leidimg patekti |
patalpas, kuriose bus demontuojami, montuojami langai ir durys.

2.2. Kontroliuoti ir techniskai prizidiréti atliekamy paslaugy eiga, apimtis ir kokybe, Rangovo
naudojamy medziagy/jrenginiy kokybe.

2.3. Pastebéjus nukrypimus nuo sutarties salygy, ar kitus triikumus, nedelsiant pranesti Rangovui.

2.4. Nustates paslaugy trikumus, Uzsakovas turi teise reikalauti Rangovo per nurodyta terming juos
pasalinti, arba jei Rangovas Uzsakovo nurodomy neatitikimy ar/ir trikumy nepasalina, Uzsakovas turi teis¢
atsisakyti priimti paslaugas ir taikyti Sutartyje numatytg atsakomybe bei reikalauti atlyginti Zala, jei tokia bus
patirta.

2.5. Priimti suteiktas paslaugas bei pasirasyti perdavimo-priémimo aktg (aktus) i§ Uzsakovo pusés turi
teise Sutarties 8.1. punkte nurodytas UzZsakovo atstovas.

2.6. Stabdyti ar riboti paslaugy atlikimo laikg Sutartyje nustatyta tvarka.

3. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Teikti paslaugas pagal sutarties ir jos priedy reikalavimus.

3.2. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tinkamai perduoti Uzsakovui suteiktas paslaugas,
pasiraSant perdavimo — priémimo aktg (aktus).

3.3. Uztikrinti jstatymy ir normatyviniy restauravimo reikalavimy laikymasi, darbo sauguma, objekto
priesgaisring, aplinkos ir materialiniy vertybiy apsauga.



3.4. Naudojamos medziagos, gaminiai ir priedai turi buti sertifikuoti Lietuvoje, nauji ir kokybigki.
Privalu naudoti tik su Uzsakovu suderintas medziagas. Uzsakovui pareikalavus, pateikti medziagy, irenginiy,
detaliy ir kitokiy konstrukcijy sertifikatus.

3.5. Savo saskaita per 10 dieny Salinti paslaugy atlikimo metu bei garantiniu laikotarpiu iSryskéjusius
defektus.

3.6. Uztikrinti informacijos, kuri tapo zinoma vykdant §ig Sutartj, konfidencialuma treciyjy asmeny
atzvilgiu.

4. PASLAUGU PRIEMIMAS IR ATSISKAITYMAI TARP SALIU

4.1. Uzsakovas priima suteiktas paslaugas pagal Rangovo pateikta perdavimo-priémimo akta (aktus).
Paslaugy perdavimo-priémimo dokumentacija turi biti detalizuota, aiSki ir parengta pagal Uzsakovo
reikalavimus. Uzsakovui pageidaujant, Rangovas privalo detalizuoti informacija, pateikiamg perdavimo-
priémimo akte ir jo prieduose. Aktus i§ Uzsakovo pusés pasiraso Sutarties 8.1 p. nurodytas UZsakovo atstovas.

4.2.  Jei nustatomi Paslaugy trikumai, jie jforminami trikumy nustatymo akte. Trikumams pasalinti
Uzsakovas nustato Rangovui protingg terming. Tokiu atveju paskiriama nauja paslaugy suteikimo priémimo
data.

4.3. Tuo atveju, jeigu paslaugy ir medziagy kiekis, nurodytas Techningje specifikacijoje (Sutarties
priedas Nr.1.) skiriasi ne daugiau kaip 10 ( deSimt) procenty, tai sutarties verté¢ néra didinama ir mazinama,
taciau atlikty paslaugy perdavimo-priémimo akte yra nurodomas faktiskai suteikty paslaugy kiekis.

5. GARANTIJOS

5.1. Rangovas privalo suteikti 12 ménesiy garantija suteiktoms paslaugoms. Rangovas atsako uz
defektus, atsiradusius po paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo. Rangovas garantinio laikotarpio
metu privalo, Uzsakovui pareikalavus, neatlygintinai atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo darbus.
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika iStaisyti atsiradusius defektus, jeigu jie susije su Sutarties reikalavimy
neatitinkan¢iomis medziagomis, netinkama kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo
nevykdymu.

5.2. Garantiniu laikotarpiu iSaiskéjus suteikty paslaugy trikumams, Uzsakovas turi teise, savo
pasirinkimu, reikalauti i§ Rangovo:

5.2.1. neatlygintinai istaisyti nurodytuosius trikumus per tam objektyviai reikalinga laika;

5.2.2. atlyginti UZzsakovo turétas islaidas istaisant trukumus.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Rangovas atsako Uzsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy dokumenty reikalavimy, uz langy
ir dury patvarumo ar atsparumo sumazgjimg ar netekima.

6.2. Jeigu Rangovas nejvykdo Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir (ar) dél savo kaltés neperduoda
Uzsakovui paslaugy per nustatyta terming, Rangovas jsipareigoja grazinti UZsakovui sumokéta avansg (3
435,00 Eur) per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo rastisko Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos.

6.3. Uz pavéluotg avanso grazinimg Rangovas moka UZsakovui 0,02 % dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng nuo negrazintos sumos.

6.4. Jei Rangovas, pasirases Sutart] atsisako ja vykdyti arba, paZeisdamas 1.4 p. nustatytus terminus,
véluoja ilgiau nei vieng ménesj, Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj. Tokiu atveju Rangovas
Jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 10 % dydzio bauda nuo bendros Sutarties 1.2. p. nurodytos kainos.

6.5. Jei Rangovas vé¢luoja suteikti paslaugas Rangovo pasiiilyme ir Sutartyje nustatytu terminu, jam
uz kiekvieng vélavimo dieng yra taikomi delspinigiai, kuriy dydis yra 0,02% nuo Sutarties vertés.

6.6. Jeigu pasibaigus paslaugy atlikimo terminui, Rangovas véluoja perduoti Sutarties objekta
naudotis, UZsakovui pareikalavus, moka 0,02% sutarties vertés dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
diena.

6.7. Rangovui atsisakius pasalinti defektus arba jy nepasalinus per Uzsakovo nustatytg terming, juos
pasalina Uzsakovas, o Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovui patirty i$laidy verte ir sumokéti 10 %
sutarties vertés dydzio bauda.

6.8. Rangovas, neuZtikrinantis skaidriai dirban¢iy asmeny identifikavimo reikalavimy laikymosi,
atsako Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

6.9. Uzsakovas delspinigius ir baudas i$skaiciuoja i§ Rangovui mokétiny sumy.

6.10. Jei Uzsakovas dél savo kaltés véluoja atsiskaityti su Rangovu per sutarties 4.4.p. numatyta
terming, jis jsipareigoja sumokéti 0,02 dydzio delspinigius uz kiekvieng vélavimo dieng nuo nesumokétos
sumos.



7. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1.  Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu $aliy susitarimu.

7.2.  Uzsakovas, i$ anksto jspéjes Rangova rastu, gali nutraukti sutartj Siais atvejais:

7.2.1. kai Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal sutartj arba vykdo juos kitomis salygomis, negu
buvo nurodgs savo pasiiilyme;

7.2.2. kai Rangovas per nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai
ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

7.2.3. kai Rangovas perleidzia visus ar dalj jsipareigojimy pagal Sutartj be Uzsakovo sutikimo;

7.2.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

7.2.5. dél kitokio pobiidzio Rangovo neveiksnumo, trukdancio vykdyti sutart;.

7.3. Rangovas, i§ anksto jspéjes Uzsakova rastu, gali nutraukti Sutartj, jei UZsakovas uz tinkamai
suteiktas paslaugas véluoja atsiskaityti ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny.

7.4. Salis, ketinanti nutraukti sutartj vienagaliskai, privalo kitai Saliai pateikti radytinj jspéjima ne
véliau nei 15 (penkiolika) dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo dienos ir nustatyti terming Sutarties
pazeidimui pasalinti. Jei kaltoji alis per praneSime nurodyta terming nepasalina sutarties pazeidimy, sutartis
laikoma nutraukta nuo pranesime nurodyto termino pasibaigimo dienos.

7.5. Nutraukus sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig sutartj.

8. UZSUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

8.1. Sutarties Salys susira§ingja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra issiysti
registruotu pastu ar elektroniniu pastu Zemiau nurodytais adresais:

UZsakovo atstovas Rangovo atstovas
Vardas, pavardé I_{egln}antas Saltar_lavv_l_cms - Dylan Richard Pierce
Ukio ir pastaty prieziiros skyriaus vadovas
Adresas Ausros Varty g. 5, LT-01304 Vilnius

mob. +370 681965774

Telefonas +370 5 266 5260, _

El. pastas regimantas.saltanavicius@filharmonija.lt

9. ASMENS DUOMENU APSAUGA

9.1. Salys susitaria, kad tuo atveju, jei Salims pagal $ig Sutartj yra reikalinga tvarkyti Saliy atstovy ir
(ar) kity asmeny asmens duomenis, Salys laikysis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
2016 m. balandzio 27 d. dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau —
BDAR) reikalavimy.

9.2. Siekiant teiséty Saliy interesy, Saliy, su jais susijusiy asmeny gautus asmens duomenis
automatiniu ir (arba) neautomatiniu biidu Salys tvarko (naudoja), i§imtinai Sutarties vykdymo tikslu, tik tokia
apimtimi (ty duomeny subjekty ir tik tas asmens duomeny kategorijas), kiek to reikia, kad pasiekti Sutarties
tikslus. Detaliau: https://filharmonija.lt/doclib/yalomyzblb3ph9xj3tz3k3cc2y6j59h7 .

9.3. Asmens duomenis tvarko tik tie Saliy darbuotojai, atstovai, kurie uztikrina Sutarties jgyvendinima.

9.4. Salys taikydamos tinkamas organizacines ir technines priemones, uztikrina gauty asmens
duomeny apsaugg nuo neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo
kitokio neteiséto asmens duomeny tvarkymo.

9.5. Salys uztikrina, kad asmens duomenys biity tvarkomi bei saugomi ne ilgiau nei reikalauja
duomeny tvarkymo tikslai, o kai asmens duomenys, jskaitant jy kopijos, jy tvarkymo tikslais tampa
nebereikalingi, kad jie biity sunaikinti tokiu biidu, kad jy nebuty galima atkurti, atpazinti jy turinio.

9.6. Duomenys gali buiti perduoti Sutartyje nurodytiems asmenims, taip pat, teisés aktuose numatytais
atvejais, valstybés, kitoms duomenis turin¢ioms teis¢ gauti institucijoms — ikiteisminio tyrimo institucijoms,
teismams, priezitros institucijoms. Asmens duomenys néra perduodami | treCigsias valstybes arba
tarptautinéms organizacijoms.
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10. KITOS SALYGOS

10.1. Sutarties vykdymo metu kaina nebus keiciama, iSskyrus, jei jstatymais bus pakeisti tiesiogiai su
kaina susije¢ mokesciai (pridétinés vertés mokestis ir pan.) ar jvesti nauji. Tokiu atveju Sutarties kaina bus
keiciama atitinkama dalimi, atsizvelgiant  kainos sudétyje esancio mokescio dalj ar pridedant naujg mokestj
ir tai nebus laikoma pirkimo sutarties sglygy keitimu.

10.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu galés biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procedtros
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 str. nurodytais atvejais.

10.3. Sis pirkimas yra laikomas ,,7aliuoju pirkimu®, nes vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (suvestiné redakcija nuo 2025-01) 4.4.4 papunkciu,
sutarties vykdymui Uzsakovas savarankiSkai nustato Siuos aplinkos apsaugos kriterijus: turi bliti mazinamas
popieriaus sunaudojimas, atsisakoma nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama
dokumentacija Uzsakovui turi biiti pateikiama tik elektroniniu formatu, o dokumentacija turi biiti pasiraSoma
elektroniniu parasu. Esant butinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo
reikalavimus.

10.4. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios sutarties, sprendziami draugiskomis
abiejy sutarties Saliy pastangomis (deryby biidu). Salims nepavykus susitarti per 10 (desimt) dieny, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sios sutarties ar susij¢ su ja, sprendziami Lietuvos Respublikos
Istatymy nustatyta tvarka.

10.5. Sutartis jsigalioja ja pasirasius ir galioja iki 2025-11-10 arba iki visiSko jsipareigojimy jvykdymo.

10.6. Vykdydamos $ia sutartj, Salys vadovaujasi jstatymais, normatyviniais aktais ir §ia sutartimi.

10.7. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei paaiSskéja, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis, Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis
minétu jstatymu.

10.8. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinciais egzemplioriais, po vieng egzemplioriy
kiekvienai Sutarties Saliai.

10.9. Salys Sutartj gali pasirasyti apsikeisdamos skenuotomis kopijomis el. pastu ir/ar elektroniniu
parasu. Salys susitaria, kad pasira$yta ir el. ry8io priemonémis perduota Sutarties kopija laikoma jos originalu.

10.10. Jei reikalinga, Saliy suderinti Sutarties pakeitimai sudaromi rastu.

11. SUTARTIES PRIEDAI
11.1. Sutarties priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija.

12. SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS RANGOVAS

KI Lietuvos nacionaliné filharmonija Dylan Richard Pierce
Ausros Varty g. 5, LT-01304 Vilnius
Istaigos kodas 300011619

A/s LT98 7044 0600 0029 6318
PVM kodas LT 100000876811

Tel.: +370 5 266 5260

leva Tamutyte Dylan Richard Pierce
Generalinio direktoriaus pavaduotoja,
pavaduojanti generalinj direktoriy



Restauravimo paslaugy sutarties priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

BVPZ kodas — 50800000-3 Jvairios remonto ir prieZiiiros paslaugos.

Trijy dviguby balkono dury su virSlangiais (nuotraukos Nr.1-3) remontas:

Balkono dury skai¢ius — 12, apytiksliai matmenys 640x2350 mm;

Virslangiy skai¢ius — 6, apytiksliai matmenys 1285x720 mm (2 vnt. taisyglingo sta¢iakampio,
1 vnt. arkos formy);

Dviguby dury stakty skai¢ius — 3 (virSuting dalis - 2 vnt. taisyglingo sta¢iakampio, 1 vnt. arkos

formy).

Nuotrauka Nr.1



Nuotrauka Nr.3

-Durys ir virSlangiai i§imami ir transportuojami j rangovo dirbtuves. Visus transportavimo

darbus atlieka rangovas savo sgskaitg. [Svezimo ir atvezimo vieta — Ausros varty g. 5, Vilnius;



-Visi dury ir vir§langiy remonto darbai atliekami rangovo dirbtuvése;

-Stakty remonto darbai atlieckami neiSémus i jy vietos, kaip galima labiau apsaugant Salia
esant] tinka ir kitus pavirsius;

-Stakty remonto darby laikas derinamas su uzsakovu (esant poreikiui, darbus atlikti ne jstaigos
darbo laiko valandomis);

-Seni dazai Salinami UV lempos pagalba arba kitu budu, termiskai nepazeidziant medinio
pavir$iaus,

-Sunykusios medinés dalys ir fragmentai atkuriami ir uzpildomos susidariusios ertmés. Esant
atskiry fragmenty frezavimo poreikiui, rangovas Siuos darbus atlieka savo saskaita;

-Salinant pavir$iaus nelygumus naudojamas vandens pagrindo glaistas, sudétyje turintis
medzio dulkiy. Atliekami 2-3, o esant reikalui ir daugiau, Slifavimo — gruntavimo ciklai;

-Dazoma parenkant esamos dury spalvos atspalvi;

-Darbai atlieckami i§saugant esamus stiklus. Apie nepastebétus skilimus ar defektus uzsakovas
informuojamas iSkart juos aptikus. Pagal galimybes iSsaugomi ir vél pritaikomi esami vyriai.

-Darbai atlickami etapais. Darby eiliSkuma rangovas derina su uzsakovu. I§¢émus iSorines
duris ir/ar vir§langius, esant reikalui, sukuriamas laikinas barjeras, apsaugantis nuo neigiamo krituliy
poveikio.

-Rangovas prie§ pradédamas darbus pats atlieka visus matavimus ir jvertina kitas aplinkybes,

galincias turéti jtakos remonto atlikimui ir jo sgnaudoms.
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